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H I G H L I G H T S  A U S  7  J A H R E N
M O D E R N E  K L A S S I K E R

M I L K P U N C H E S
G I N  &  T O N I C

U N D  V I E L E S  M E H R



COCKTAILS
D I E  B E S T E N  A U S  7  J A H R E N  J E  1 4€

Am Anfang weich und zart, gipfelt dieser Drink mit rockigen Tönen zu einem furiosem Finale. 
Soft and delicate at the beginning, this drink culminates with rocking tones to a furious finale.

Unser liebstes Apfelkuchen-Rezept in erfrischender Cocktailform. Na was wohl? Genau, Apfel,
Vanille und leichte Creme. Erfrischend, winterlich, lecker. Ohne Sahne!

Our favorite apple pie recipe in a refreshing cocktail form. Guess what? Exactly, apple, vanilla
and light cream (without using heavy cream). Refreshing, wintry, delicious.

Winterlich, würzig, nussig, erfrischender Sour mit Bourbon, Kaffee und Haselnuss. 
Wintry, spicy, nutty, refreshing sour with bourbon, coffee and hazelnuts.

Ein Zusammenspiel von fruchtig, süßen Waldhimbeeren, Kaffee und vollmundigem Rum.
An interplay of fruity, sweet raspberries and the tart notes of coffee meet a full-bodied rum

note.

Ein Fabel-Mischwesen aus der mexikanischen Kultur. Ingwer, Marzipan, Limette und Agave
geleiten von der Ofrenda über die Rosenbrücke. ins Reich der Träume.

A tribute to the mexikan folk art sculptures and an aromatic pairing of Tequila, sweet
Marzipan-Liqueur, fruity and spicy ginger flavour, finished with rose.

Ein wahres Aromen-Feuerwerk: Rhabarber, Rosinen, Pflaumen, Kümmel und feiner Waldpilz
spielen ein Ensemble auf Basis eines Negroni. SO geht Cross-Kitchen! 

A firework of flavors: Rbubarb, raisins, plums, caraway seeds and fine mushrooms
culminate in an ensemble based on the cocktail "Negroni". That's what we call a cross-

kitchen! 

C A M I N O  D E L  B O S Q U E

D O N  L Ü B S C H

A P P L E P I E  D E  L Ü B S C H  

A L E B R I J E

B O H E M I A N  R A P S O D Y

W I N T E R L A N D

Alle Preise in € inklusive Mehrwertsteuer.
Sollten Sie Fragen zu Unverträglichkeiten, Allergenen oder Inhaltsstoffen haben beraten

wir Sie gerne.
All Prices in € including tax. Service Tip is not included! Questions about special

ingredients may ask at the staff.



COCKTAILS
M O D E R N  C L A S S I C S  J E  1 4€

H O L Y  M O L Y  F A S H I O N E D

R A F F A E L A

Die leichte Lust auf was Feines, als ob der Sommer nie zu Ende geht. Genau, Kokos und
zartschmelzende Schokolade in einem klaren Drink.

The slight desire for something fine, as if summer never ends. Exactly, coconut and melt-in-
your-mouth chocolate in a clear drink.

P A P E R P L A N E
Leicht, schmelzender Bourbon mit bittersüßen Noten von Orange und erfrischender

Zitrone. Sehr ausbalanciert und Schmackhaft. Erfrischend und passt zu jeder
Tageszeit.

Light, melting bourbon with bittersweet notes of orange and refreshing lemon.
Very balanced and tasty. Refreshing and suitable at any time of the day.

C E L T I C  M A R G A R I T A
Treffen sich ein Mexikaner und ein Schotte in der Bar...

A Mexican and a Scot meet in the bar... 

C U A T R O  N U E C E S

Eine Hommage an den Old Fashioned. Kerniger Weinbrand mit runder Wall-, Pekan- und
Haselnuss, Ahorn und Pecannuss Leicht süß, nussig und kernig.

A tribute to the old fashioned. Hearty brandy with round Walnut Pecannut and Hazelnut.
Slightly sweet, nutty and hearty.

N I E V E  B I A N C O  

Die Ära des Gold Cuban ist zu Ende. „Nieve Bianco“ erscheint mit erfrischend, kräuterig,
prickelnden Noten und behauptet seinen rechtmäßigen Platz.

The era of Gold Cuban has come to an end. "Nieve Blanco" emerges with refreshing,
herbal, and effervescent notes, claiming its rightful position.

Alle Preise in € inklusive Mehrwertsteuer.
Sollten Sie Fragen zu Unverträglichkeiten, Allergenen oder Inhaltsstoffen haben beraten

wir Sie gerne.
All Prices in € including tax. Service Tip is not included! Questions about special

ingredients may ask at the staff.

Winterliche Gewürze,  Pflaume, Zimt und leckerer Rotwein werden von
erdig, rauchigen Noten eines Islay-Whiskys begleitet.

Winter spices, plum, cinnamon and delicious red wine are accompanied
by earthy, smoky notes of an Islay whiskey.

https://www.slogans.de/slogans.php?GInput=Die&SCheck=1
https://www.slogans.de/slogans.php?GInput=leichte&SCheck=1
https://www.slogans.de/slogans.php?GInput=Lust&SCheck=1
https://www.slogans.de/slogans.php?GInput=auf&SCheck=1
https://www.slogans.de/slogans.php?GInput=was&SCheck=1
https://www.slogans.de/slogans.php?GInput=Feines&SCheck=1
https://www.slogans.de/slogans.php?GInput=Als&SCheck=1
https://www.slogans.de/slogans.php?GInput=ob&SCheck=1
https://www.slogans.de/slogans.php?GInput=der&SCheck=1
https://www.slogans.de/slogans.php?GInput=Sommer&SCheck=1
https://www.slogans.de/slogans.php?GInput=nie&SCheck=1
https://www.slogans.de/slogans.php?GInput=zu&SCheck=1
https://www.slogans.de/slogans.php?GInput=Ende&SCheck=1
https://www.slogans.de/slogans.php?GInput=geht&SCheck=1


COCKTAILS
H I G H B A L L S  &  M I L K  P U N C H E S  J E  1 2€

C O C O  P I Ñ A D A
Rum, Kokos und Ananas in einer Kombination aus fruchtigem Spritz-Highball. Ohne Sahne und

Gedöns. 
Rum, coconut and pineapple in a combination of fruity spritz highball. Without cream and

fuss.

R O T W E I N  C O L L I N S

Eine leichte Erfrischung mit feinen Gewürzen, eine vollmundige Trauben Note und frischer
Zitrone.

A light refreshment with fine spices, a full-bodied grape note and fresh lemon.

G I N  B A S I L  H I G H B A L L
Gin Basil Smash als leicht-spritzige Higball Version.

Gin Basil Smash as a slightly sparkling highball version.

O S T S E E  M U L E
Die nordische Antwort auf den beliebten Moscow Mule. Mit Aquavit, knackigem Dill und frischer

Limette.
The nordic answer to the faboulous Moscow Mule. upgraded with Aquavit, crispy Dill and freshly

squeezed Lime juice.

M O J I T O  E X T R A V A G A N Z A
Minze, bester karibischer Rum und spritzige Limette.

Mint, best Caribbean rum and sparkling lime.

P I Ñ A  C O L A D A  M I L K  P U N C H
Die Piña Colada als Clarified-Milk-Punch. Ohne Sahne, ohne Fett, ohne künstliche Aromen.

Frische Ananas, bester Karibischer Rum und feinste Kokosnuss.
The Piña Colada as a clarified milk punch. No cream, no fat, no artificial flavors. Fresh

pineapple, the best caribbean rum and the finest coconut.

Alle Preise in € inklusive Mehrwertsteuer.
Sollten Sie Fragen zu Unverträglichkeiten, Allergenen oder Inhaltsstoffen haben beraten

wir Sie gerne.
All Prices in € including tax. Service Tip is not included! Questions about special

ingredients may ask at the staff.



GIN & TONIC
D I E  B E S T E N  A U S  7  J A H R E N

C L A S S I C

Profil: Ananas, tropische Früchte
A M A Z O N I A

Hendricks Amazonia - Indian Tonic

Profil: fruchtige Beeren und leichte Vanille
B R A M B L E L I C I O U S

Bombay Bramble Gin - Tonkabohne - Dry Tonic

1 4

L O N D O N  C A L L I N G

London No. 3 - Zitrone, Wacholder - Indian Tonic
Profil: Knackiger Wacholder, dezente Zitrone

1 2 , 5 0

H O L S T E I N E R  G U R K E

Dry Gin - Gurke, Wacholderbeeren - Indian Tonic

T R O P I C  &  O R I E N T A L

O B S T B A U M

Pomatium Gin - getr. Pflaume - Indian Tonic
Profil: Apfel, Birne, Pflaume

1 4 , 5 0

N A P O L I

Malfy con Arancia - Thymian - Botanical Tonic
Profil: Thymian und bitter-süsse orange

1 3 , 5 0

M A R E  N O S T R U M

Gin Mare - Thymian, Zitrone- Mediterranean Tonic
Profil: Thymian und Zitrone

1 4 , 5 0

H I G H L A N D  B Y  T H E  S E A 1 6

B E E R I G  &  F R U C H T I G

K R Ä U T E R  &  Z I T R U S  

1 4

Profil: Knackiger Wacholder, spritzige Zitrone
E A S T I N D I A  E X P R E S S

Bombay Sapphire - Rosa Pfeffer - Mistelhain Trend

1 1

Profil: Frische Gurke und knackiger Wacholder

C O L O R S  O F  G O A

Konkani Goa Gin - Indian Tonic

1 5
Profil: Mango, tropische Früchte

P U E R T O  B E A C H

Orange Gin - Süsse Orange - Elderflower Tonic
Profil: Orange, Pfirsich 

1 5

K Ö N I G I N  D E S  M A R Z I P A N S
KöniGin - Orange & Rose - Indian Tonic

1 3

O R I E N T A L  G A R D E N
Feige & Rose Gin - Rosenblüten - ElderflowerTonic

K Ö N I G I N  D E R  H A N S E

1 3R O S E  G A R D E N
KöniGin - Rosenblüte - Rosenlimonade

1 3

E A R L  O F  G I N I E
Earl Grey Gin - Frische Orange - Ginger Ale 

1 3

G I N - F U S I O N

K I R S C H M A N D E L T O R T E
KöniGin - Mandelsplitter - Cherry Blossom Tonic

1 3 L I M O N G I N O
LimonGino - Zitronenzeste, Kräuter - Indian Tonic

1 3

Q U E E N  O F  H E A R T S
KöniGin  - Fruits - Mistelhain Trend

1 3

M A T R O S E N B R A U S E

Navy Strength Gin - Indian Tonic
Profil: Starker Wacholder, subtile Zitrone

1 3 , 5 0

B A R T E N D E R S  C H O I C E
Ein Lieblings Gin, aus unserem Sortiment, von

über 250 Sorten. Solange der Vorrat reicht.
Tonic und Garnituren inklusive

1 5

E R D B E E R W I E S E

Erdbeer-Gin - Minzzweig - Elderflower Tonic
Profil: Erdbeere, Himbeere

1 3 , 5 0

Hendricks Neptunia - Grapefruit - Elderflower Tonic
Profil: Floral, Maritimer Klee & frische Grapefruit

S A G E  T E M P T A T I O N

Nordés Gin - Salbei, Hibiskus - Mistelhain Trend
Profil: Floral, Salbei, Beeren

M A L L O R C A  M E  A R M O R

Cabraboc Gin- Indian Tonic

1 4
Profil: Orange

N A S T Y  T A S T Y  M E L O N

Melonen Gin - Dry Tonic
Profil: fruchtige Melone

1 5

1 41 3

W I L D  P A S S I O N
Mango - Maracuja Gin - Wildberry Tonic

1 3

Alle Preise in € inklusive Mehrwertsteuer.
Sollten Sie Fragen zu Unverträglichkeiten, Allergenen oder Inhaltsstoffen haben beraten

wir Sie gerne.
All Prices in € including tax. Service Tip is not included! Questions about special

ingredients may ask at the staff.



W I N T E R L I C H ,  W A R M E  D R I N K S  M I T  S C H W I P P S

HOT & WINTERLY

Alle Preise in € inklusive Mehrwertsteuer.
Sollten Sie Fragen zu Unverträglichkeiten, Allergenen oder Inhaltsstoffen haben beraten wir Sie gerne.

All Prices in € including tax. Service Tip is not included! Questions about special ingredients may ask at the staff.

G L Ü H G I N  ´ N  J U I C E
Lübecker Glühgin mit heißem Apfelsaft und Zimt.

Lubeck Glüh-Gin with hot Applejuice and cinnamon

1 0

A P F E L S T R U D E L  C O C K T A I L
Wohliger, warmer Apfel mit Vanille und leichter Würze.

Pleasant, warm apple with vanilla and light spice.

1 2

H O T  B U T T E R E D  R U M
Heiße Butter, Butterscotch mit Rum.

Hot butter and Butterscotch with Rum.

1 0

H O T  A P E R O L
Aperol, Orangensaft mal ganz warm. 

Aperol, Orangejuice but heated this time.

1 0

H O T  T O D D Y
Nordischer Grog, mit dezenten Whiskey Noten im Zusammenspiel mit Honig und

Nelke.
Nordic grog, with subtle whiskey notes in combination with honey and clove.

1 2

G L Ü H W E I N  M I T  S C H U S S
Lübecker Glühwein mit einem Schuss feinstem Marzipanlikör und Orange.

Glühwein mit booze

1 2



U N S E R E  A L K O H O L F R E I E N  S I G N A T U R E  D R I N K S  &  E I G E N K R E A T I O N E N

ZERO-ZERO

L I T T L E  F R E N C H  F O R E S T

Ein Kurzurlaub auf den Wanderwegen der
schönsten Wälder. Würziger Chai trifft auf süße
Apfelnoten, abgerundet mit frischem Thymian &
Tonic Water, für das gewisse Extra.
Being on vacation in our lovely forests.
Herbal chai paired with sweet apple and
fresh thyme, completed with tonic water.

V I R G I N  C O S M O P O L I T A N

Ein eleganter Klassiker im alkoholfreien und neu
interpretiertem Gewand. Fruchtig herbe
Cranberry und erfrischende Limette
An all time classic and elegant cocktail. Fruity,
bitter cranberry, reinterpreted without alcohol.

10

M A R A C U J A  M U L E

Maracuja trifft auf feurige Ingwerschärfe. Ein
fruchtig neu interpretierter Moscow Mule, nur
eben ohne Alkohol.
Passionfruit meets spicy ginger. It`s a fruity
reinterpretation of the classic Moscow Mule,
but still without alcohol.

8

10 P A S S I O N  P A V L O V A

Ein verführerisch, flüssiges Dessert.
Wie die Pavlova selbst betten sich die fruchtigen
Noten von Maracuja und Ananas in cremig,
schmelzende Aromen, gekrönt mit einer feinen
Schicht aus weißer Schokolade.
A tempting, liquid dessert. Like the original
Pavlova, the fruity tastes of passion fruit and
pineapple are well paired with creamy flavors
and crowned with white chocolate.

10

C H A I  &  S T O R M Y

Ein alkoholfreier Twist auf den klassischen
Cocktail 
"Dark & Stormy" mit würzigen Nuancen und
feiner Ingwerschärfe abgerundet. Ein
Seelenwärmer in der dunklen Jahreszeit.
A non-alcoholic twist of the classic "Dark &
Stormy"-cocktail with an aromatic flavor and
spicy ginger.
Like your perfect soulmate through the dark
season.

8

S O L E R O
Urlaubsfeeling im Glas. Fruchtiger Tiki Cocktail
mit tropischen Früchten und feiner Vanille für
das gewisse Extra. 
A liquid vacation-feeling. Fruity tiki-cocktail with
tropical fruits and gently vanilla for the perfect
taste.

10

VIRGIN & TONICS
U N S E R E  A L K O H O L F R E I E N  G I N  &  T O N I C  K R E A T I O N E N

A L L E S  G U R K E  ? !
Homemade Gin-Sirup - frische Gurke - Indian
Tonic Fill-Up

1 0

T H E  H E R B A L  O N E
Homemade Gin-Sirup - frischer Rosmarin -
Indian Tonic Fill-Up

1 0

T H E  C L A S S I C  O N E
Homemade Gin-Sirup - Zitronenzeste,
Wacholder - Indian Tonic Fill-Up

1 0

B E R R Y ,  P L E A S E !
Homemade Gin-Sirup - Beeren - Indian Tonic
Fill-Up

1 0

H E L G A

Unsere leichte, spritzige und alkoholfreie Hugo-
Variation. Frische Minze trifft auf weiche, florale
Holunderblüte, Limette und Soda.
Light, bubbly and non-alcoholic Hugo-Variation.
Fresh mint joins smooth and floral elderflower,
lime and soda.

8

Alle Preise in € inklusive Mehrwertsteuer.
Sollten Sie Fragen zu Unverträglichkeiten, Allergenen oder Inhaltsstoffen haben beraten

wir Sie gerne.
All Prices in € including tax. Service Tip is not included! Questions about special

ingredients may ask at the staff.



SCHAUM & WEIN
T R A U B E N  I N  R O T ,  W E I S S  O D E R  P R I C K E L N D

• W E I S S - ,  R O S É -  &  R O T W E I N •
0 , 2  G L A S  9 €  -  0 , 7 5  F L A S C H E  3 0 €

wechselndes Angebot, bitte Fragen Sie unsere Mitarbeiter

• S E C C O ,  W E I S S  O D E R  R O S É •
0 , 1  G L A S  9 €  -  0 , 7 5  F L A S C H E  4 9 €

wechselndes Angebot, bitte Fragen Sie unsere Mitarbeiter

C H A M P A G N E R
F Ü R  D I E  B E S O N D E R E N  M O M E N T E  M I T  B E S O N D E R E N  M E N S C H E N

• R U I N A R T  B L A N C  D E  B L A N C S •

Intensive, kontrastreiche Aromen vereint in einem
außergewöhnlichen Jahrgang. "Explosive Harmonie“

komplexe Säure trifft auf gut abgerundete Reife -
herausfordernd und verführend

• D O M  P E R I G N O N  2 0 1 2 •

0 , 7 5  F L A S C H E  2 9 0 €

• R U I N A R T  B R U T •

La Cuvée Brut, 12%
Fruchtiger, frischer Champagner, besonders

geeignet für festliche Anlässe als Aperitiv

La Cuvée Brut, 12%
Fruchtiger, frischer Champagner, besonders

geeignet für festliche Anlässe als Aperitiv

0 , 7 5  F L A S C H E  9 5 €
0 , 3 5 7  F L A S C H E  5 5 €

• R U I N A R T  R O S É •

La Cuvée Brut, 12%
Fruchtiger, frischer Champagner, besonders geeignet für festliche

Anlässe als Aperitiv

0 , 7 5  F L A S C H E  1 3 0 €
0 , 3 5  F L A S C H E  7 0 €

0 , 7 5  F L A S C H E   1 3 0 €  •  0 , 3 5  F L A S C H E   7 0 €

Alle Preise in € inklusive Mehrwertsteuer.
Sollten Sie Fragen zu Unverträglichkeiten, Allergenen oder Inhaltsstoffen haben beraten

wir Sie gerne.
All Prices in € including tax. Service Tip is not included! Questions about special

ingredients may ask at the staff.

https://www.weinfreunde.de/rebsorte/pinot-noir/
https://www.weinfreunde.de/rebsorte/pinot-noir/
https://www.weinfreunde.de/rebsorte/pinot-noir/
https://www.weinfreunde.de/rebsorte/pinot-noir/


OTHER STUFF
O T H E R  D R I N K S  A N D  S P R I T Z ´

H I G H B A L L S S P R I T Z ´

verschiedenste klassische
Drinks

Gin Basil Highball
Happy Fruity Collins
Cherry Lemon
Dubonnet Collins

Aperol Spritz
Hugo
Campari Amalfy
Cranberry Spritz
Sherry o. Wermut & Tonic
Lillet Wildberry o. Tonic

12
12
12
12

9,50
9,50
12    
9,50
9,50
10

C L A S S I C  D R I N K S S I G N A T U R E S

weitere Signature Drinks ausserhalb
der Karte

A B  1 2 € A B  1 4 €

W A S  H E I S S E S ,  K A L T E S  O D E R  K N A B B E R K R A M  F Ü R  Z W I S C H E N D U R C H

BIER, COFFEE, SOFTS & CO.

H E I S S G E T R Ä N K E
 A B  7 €

Teevariationen, Kaffee Creme, Latte Macchiato,
Cappuccino, etc.

S O F T G E T R Ä N K E
A B  7 €

Saft, -schorlen, Limonaden

F A S S B I E R  0 , 3  L

Krombacher Pils

F L A S C H E N B I E R

Krombacher Pils Alkoholfrei
Krombacher Pils

0 , 3  L  -  5 € 0 , 3 3  L  -  4 , 5 0 €

BAR FOOD
Süßes oder salziges Popcorn

Mediterrane Rosmarin-Chips

Geröstete Erdnüsse

BBQ Rauchmandeln

"Premium" Königs-Oliven

3,50

4

3,50

4

5

Alle Preise in € inklusive Mehrwertsteuer.
Sollten Sie Fragen zu Unverträglichkeiten, Allergenen oder Inhaltsstoffen haben beraten

wir Sie gerne.
All Prices in € including tax. Service Tip is not included! Questions about special

ingredients may ask at the staff.


